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Введение. В  современную школьную 
практику уверенно вошли исследователь-
ские и проектные работы, процесс под-
готовки которых предусматривает в том 
числе, согласно ФГОС, «формирование 

у обучающихся основ культуры исследо-
вательской и проектной деятельности»1. 

1  Приказ Минобрнауки России от 17 дека-
бря 2010  г. № 1897 (ред. от 31.12.2015) «Об 
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В содержание же понятия «культура иссле-
довательской деятельности» в качестве обя-
зательного элемента включается в том числе 
соблюдение норм оформления справочно-
го аппарата учебной работы исследователь-
ского и проектного типа – умение грамотно 
составить список использованных при под-
готовке работы источников и ссылок на них.

Требования такого характера формули-
руются в каждом нормативном докумен-
те, регулирующем образовательную дея-
тельность, будь то основная образователь-
ная программа или специальный документ, 
например «Положение о проектно-иссле-
довательской деятельности». Как показы-
вает наблюдение, в последнем типе доку-
мента, разработанного в большинстве 
общеобразовательных учреждений, в чис-
ло требований к оформлению проектных 
и исследовательских работ обязатель-
но входит требование подготовить спи-
сок литературы, причем это может быть 
как короткая информация  – упомина-
ние о необходимости следовать ГОСТ, так 
и более развернутое описание2. Можно 
встретить и отдельные примеры оформ-
ления списков источников в специаль-
но подготовленных методических реко-
мендациях, конечно, не исчерпывающие 
все возможные варианты и, к сожалению, 
выполненные не без недочетов3.

Присутствуют материалы методиче-
ского характера и на различных образо-
вательных сайтах, в том числе подготов-
ленные практикующими учителями, но, 
к сожалению, такие публикации также 
ограничиваются общим указанием, каким 

утверждении федерального государствен-
ного образовательного стандарта основно-
го общего образования»  // Законы, кодек-
сы и нормативно-правовые акты Российской 
Федерации [Электронный ресурс].  – URL: 
https://legalacts.ru/doc/prikaz-minobrnauki-rf-ot-
17122010-n-1897/ (дата обращения: 24.06.2020).

2  См., напр.: Положение о проектно-
исследовательской деятельности МОУ СОШ 
№ 8 Егорьевского района Московской обла-
сти [Электронный ресурс]. – URL: https://egorc-
shool8.edumsko.ru/documents/other_documents/
doc/410560 (дата обращения: 20.06.2020).

3  См., напр.: Методические рекомендации 
по написанию проектных работ [Электронный 
ресурс].  – URL: https://1522.mskobr.ru/files/
metodicheskie_rekomendacii_k_oformleniyu_
proekta.pdf (дата обращения: 20.06.2020).

государственным стандартам необходимо 
следовать, а в плане оформления сопро-
вождающего публикацию списка литера-
туры демонстрируют достаточное число 
ошибок4.

Более обстоятельно и развернуто прави-
ла оформления списков литературы и ино-
го справочного аппарата, необходимого при 
написании учебно-научных работ, представ-
лены в методических рекомендациях, разра-
ботанных в высших учебных заведениях. Это 
рекомендации по подготовке как курсовых, 
так и выпускных квалификационных работ 
бакалавров и магистров. В  таких публика-
циях, как правило, содержатся и общие тре-
бования к оформлению справочно-библио
графического аппарата, и большое число 
примеров оформления библиографических 
сведений об источниках5.

Казалось бы, наличие и стандартов, 
и специальных методических материалов не 
должно приводить к ситуации, когда даже 
студенты-магистранты, имеющие за спи-
ной опыт создания большого числа курсо-
вых сочинений и выпускной работы, испы-
тывают значительные трудности, а порой 
проявляют и беспомощность в подготов-
ке соответствующих элементов своего науч-
ного исследования. О  неумении оформ-
лять библиографический аппарат научного 
текста, о некорректных ссылках, искаже-
нии сведений об использованных в текстах 
источниках6 свидетельствуют многочислен-
ные нарушения, обнаруживаемые в работах 
специалистов, причем не только делающих 

4  См., напр.: Синепупова Т. В. Методические 
рекомендации по написанию проектных 
и исследовательских работ обучающимися 
основной и средней школы (в помощь педаго-
гам и школьникам) // Академия педагогических 
проектов Российской Федерации [Электронный 
ресурс].  – URL: https://педпроект.рф/синепу-
пова-т-в-мбоу-сош-бирюча/ (дата обращения: 
29.06.2020).

5  См., напр.: Методические рекоменда-
ции по выполнению и оформлению курсовых 
работ для студентов исторических профилей 
Института исторического и правового образова-
ния / сост. Р. З. Алмаев. – URL: https://bspu.ru/
files/53598 (дата обращения: 29.06.2020).

6  Думается, почти каждый ученый может 
«похвалиться» тем, что его работы представ-
лялись в текстах других авторов с искаженны-
ми выходными данными, инициалами и даже 
названиями. У  автора данной статьи таких 
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первые шаги на научном поприще, но 
и имеющих определенный стаж исследо-
вательской работы (см.: [Бондаренко 2016: 
142]).

Подтверждение вышесказанному мож-
но найти в статьях, отражающих опыт 
редактирования научных журналов. Редак-
торы прямо говорят о недостаточной 
библиографической грамотности авторов 
научных статей [Абдулхакова 2019; Лунки-
на 2018] и анализируют причины сложив-
шейся ситуации, указывая на то, что многие 
авторы «просто не могут сделать эту работу 
хорошо, ибо она требует очень длительных 
кропотливых усилий, к которым большин-
ство современных авторов совершенно не 
готовы, несмотря на огромные возмож-
ности, предоставляемые компьютерами и 
Интернетом» [Хохлов 2018: 154]. Эксперты 
касаются вопросов собственно специфи-
ки справочного аппарата научных и учеб-
но-научных работ [Ильина 2016; Кали-
нин 2016], а кроме того, рассматривают 
вопросы вариантности оформления спи-
сков литературы в связи с ранее разрабо-
танными и новыми стандартами [Крылова 
2019], предлагают методические рекомен-
дации по оформлению списков литерату-
ры в учебно-научных работах и некоторые 
приемы обучения [Карнаух 2017]7. Чаще 
всего, как показал анализ публикаций, экс-
перты адресуют свои предложения препо-
давателям высшей школы, специалистам 
в области библиотечного дела или студен-
там. И  крайне редко встречаются работы, 
в которых данные вопросы были бы адре-
сованы школьным учителям.

Налицо противоречие: с одной стороны, 
существует четкое представление о спра-
вочном аппарате научного сочинения как 
о значительном показателе культуры науч-
ной, учебно-научной и проектной рабо-
ты, а с другой – правильно оформленный 
справочный аппарат учебно-научной рабо-
ты встречается редко, вызывает трудности 
в подготовке и в школьной, и в вузовской 
практике.

примеров немало, в том числе и с некорректны-
ми ссылками на работы, опубликованные в жур-
нале «Русский язык в школе».

7  В указанной статье предлагаются два инте-
ресных задания: описание полки домашней 
библиотеки и составление библиографического 
описания на основе предложенных данных.

На основе проанализированных источ-
ников можно сделать общий вывод относи-
тельно того, какие причины сложившего-
ся противоречия признаются основными. 
Это, во-первых, «отсутствие единого регла-
ментирующего документа», предназначен-
ного не для специалистов узкого профи-
ля, а именно для учебно-научных работ 
[Карнаух 2017: 58], во-вторых, прене-
брежение существующими правилами 
[Абдулхакова 2019: 17], в-третьих, небреж-
ное отношение авторов к оформлению 
ссылок и отсутствие в программах обуче-
ния студентов соответствующих разделов 
[Хохлов 2018: 154; 156].

На наш взгляд, к перечисленным при-
чинам стоит добавить также и недостаточ-
ное внимание к данному аспекту в школь-
ной практике, поскольку начинать разви-
тие указанных компетенций нужно уже 
в общеобразовательной школе, и основ-
ным подходом к преодолению сложивше-
гося противоречия может стать последова-
тельное и систематическое формирование 
навыка оформления списка литературы 
учебной работы начиная с раннего подрост-
кового возраста, с V  класса, когда закла-
дываются предусмотренные ФГОС ООО 
основы культуры исследовательской и про-
ектной работы.

Обсуждение. Формирование соответ-
ствующих навыков у школьников может 
быть продуктивно только при условии вла-
дения нормами оформления справочного 
аппарата научного текста самими педаго-
гами, причем не только учителями русско-
го языка, но и учителями всех других учеб-
ных предметов, поскольку умение грамот-
но оформлять выполненное исследование 
или проектную работу входит в структу-
ру метапредметных результатов обучения, 
формируемых при участии всего педагоги-
ческого коллектива учебного заведения.

В  то же время именно учитель русско-
го языка в наибольшей мере подготовлен 
к тому, чтобы проанализировать требо-
вания к оформлению списка литературы 
в учебных работах, создать соответству
ющие рекомендации и предложить их для 
обсуждения на заседании общешкольно-
го методического объединения с целью 
последующего утверждения на педагогиче-
ском совете. Разрабатываемые в образова-
тельном учреждении требования и методи-
ческие рекомендации безусловно должны 
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включать в себя не перечень стандартов, 
к которым обучающиеся никогда не обра-
тятся в силу специфики и объема данных 
текстов, а конкретные образцы оформ-
ления библиографических сведений всех 
типов, которые могут встретиться обуча-
ющимся в их реальной исследовательской 
и проектной деятельности. Чтобы учесть 
потребности всех учебных предметов, сто-
ит создать межпредметную группу, тогда 
и предлагаемые образцы будут иметь раз-
носторонний характер, учитывать специ
фику дисциплин и  – главное  – станут 
фактом совместного творчества учителей, 
отразят их заинтересованность в едино
образии требований к оформлению работ 
как обучающихся, так и самих педагогов, 
нередко выступающих в качестве авторов 
и соавторов научных и методических ста-
тей в различных изданиях.

Выработка подхода к описанию исполь-
зованного источника должна основывать-
ся на принципе достаточности: библио-
графическое описание должно быть упро-
щенным (относительно предлагаемого 
стандартами для библиографов), но вклю-
чать все обязательные элементы, необхо-
димые для идентификации использован-
ного текста: 1)  область заглавия (сведения 
об авторе, основное заглавие, другое загла-
вие); 2)  сведения об издании (если изда-
ние первое, то сведений нет); 3)  выходные 
данные: место издания, издательство, год 
публикации; 4)  физическая характеристи-
ка (сведения об объеме публикации).

Основываясь на подготовленных реко-
мендациях, стоит провести обучающие семи-
нары и тренинги в рамках работы каждо-
го школьного методического объединения, 
организовать постоянно действующую кон-
сультационную службу, а также подготовить 
наглядный материал, который следует разме-
стить на учебно-информационных стендах 
каждого кабинета. Только после такой под-
готовительной работы и с опорой на утверж-
денные требования учитель русского языка 
может приступить к формированию соответ-
ствующих умений и навыков у своих учени-
ков на уроках и во внеурочной деятельности.

Условием успешной работы в данном 
направлении должна являться мотиваци-
онная установка. Юным исследователям 
должно быть понятно, какова цель опи-
сания использованного в работе источни-
ка, причем с повторения этих сведений 

можно (разумеется, с учетом возраста уча-
щихся) начинать подготовку к каждому пер-
вому проекту учебного года. Можно пред-
ложить школьникам самостоятельно сфор-
мулировать ответы на вопросы: «Зачем 
в работе нужно обязательно давать точные 
сведения об использованных трудах дру-
гих авторов? Почему эти сведения приня-
то оформлять определенным образом?» 
и обсудить получившиеся варианты, проведя 
мини-дискуссию. Если учащиеся затрудня-
ются в формулировке, то можно опереться на 
такое суждение: «Цель любого списка лите-
ратуры – документально подтвердить и обо-
сновать достоверность и точность приводи-
мых в тексте работы фактов, статистических 
данных, цитат и других сведений, заимство-
ванных из различных источников», а также 
«предоставить читателю возможность осуще-
ствить быстрый поиск заинтересовавшего его 
исследования»8 [Крылова 2019: 179–180].

Можно использовать также различ-
ные игровые приемы мотивации учащих-
ся с одновременной выработкой перво-
начальных навыков оформления списков 
литературы. Это может быть, например, 
игра «Найди цитату», которую можно под-
готовить силами самих учащихся. Для это-
го будут использоваться фонды домашних 
библиотек. Учитель дает задание школьни-
кам принести из дома книгу какого-либо 
автора или книгу, в которой есть произве-
дения данного автора (если работа органи-
зуется в групповой форме, то можно преду-
смотреть книги нескольких писателей), 
и предлагает найти в ней цитату из кон-
кретного произведения, сопровождая это 
задание какой-либо искусственно создан-
ной ситуацией, например необходимостью 
проверить точность цитирования в сочине-
нии (в этом случае можно предложить тек-
стовой фрагмент с ошибкой). По завер-
шении проверки учащиеся анализируют 
результаты, исправляют ошибку и оцени-
вают продуктивность проведенной работы, 
в том числе затраченное на поиски время. 
На следующем этапе учащимся предлага-
ются два списка книг с указанием страни-
цы, на которой находится нужная цита-
та: в первом списке даны точные сведения, 

8  Данный текст можно использовать в том 
числе как мини-диктант с элементами ком-
плексного или стилистического и пунктуацион-
ного анализа.
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во втором  – сведения искаженные либо 
неполные. На этом этапе группы можно 
разделить на подгруппы, каждая из кото-
рых работает со своим вариантом списка, 
после чего результаты работы сопоставля-
ются. Сбор книг и работа по составлению 
списков может быть подготовлена как учи-
телем, так и группой активистов, работаю-
щих под его руководством.

Предложим вариант проведения такой 
работы, которую вполне можно квалифи-
цировать как мини-эксперимент.

Дана цитата для проверки: Заржут 
они  – и где-то у осин  / Подхватит это 
медленное ржанье… из стихотворения 
Н. М. Рубцова «Видения на холме». В дан-
ном фрагменте ошибочно вместо слова эхо 
употреблено местоимение это. Убедиться 
в том, что данная ошибка действительно 

допускается учащимися, пользующимися 
не печатными, а интернет-текстами, мож-
но при обращении к сайту «Pishi-stihi.ru»9 
или к сайту «Душа хранит: Жизнь и поэзия 
Николая Рубцова»10. Использовать реаль-
ные ссылки очень полезно, чтобы убе-
дить учащихся в необходимости обращать-
ся к авторитетным источникам, не доверяя 
общедоступным, требующим обязатель-
ной проверки.

Списки для второго этапа работы учитель, 
конечно, заранее подготовит с помощью 
учащихся. При этом, составляя мини-би-
блиотечку, следует включить в нее и те изда-
ния, которые в список не входят. Ошибок во 
втором списке рекомендуется делать немно-
го, но все же предусмотреть такие, которые 
затруднят осуществление поиска, чтобы 
эксперимент прошел продуктивно.

9  См.: https://pishi-stihi.ru/videniya-na-
holme-rubcov.html (дата обращения: 7.07.2020).

10  См.: https://rubtsov-poetry.ru/poetry/lirika2.
htm (дата обращения: 7.07.2020).

Список 1 (без ошибок) Список 2 (с ошибками)
1.  О  русская земля! Россия в русской поэ-

зии: сборник стихов11.  – М.: Молодая гвардия, 
1971. – С. 445.

2.  Рубцов Н. М. Зеленые цветы: стихи.  – 
Барнаул: Алтайское книжное издательство, 
1978. – С. 46.

3.  Рубцов Н. М. Русский огонек: стихи, пере-
воды, воспоминания, проза, письма: в 2 т.  – 
Вологда: Вестник, 1994. – Т. 1. – С. 21.

1.  Сборник стихов. – М., 1971. – С. 445.
2.  Рубцов Н. М. Звезда полей: стихи.  – 

Барнаул: Алтайское книжное издательство, 
1978. – С. 46.

3.  Рубцов Н. М. Русский огонек: стихи, пере-
воды, воспоминания, проза, письма. – Вологда: 
Вестник, 1994. – С. 118.

11  В старших классах, если уже сформировано представление об особенностях оформления части 
текста, а также о таком понятии, как составитель сборника, можно использовать развернутое опи-
сание данного текста: Рубцов Н. М. Видения на холме // О русская земля! Россия в русской поэзии: 
сборник стихов / сост. В. М. Сидоров. – М.: Молодая гвардия, 1971. – С. 445.

9  См.: https://pishi-stihi.ru/videniya-na-holme-
rubcov.html (дата обращения: 7.07.2020).

10    См.: https://rubtsov-poetry.ru/poetry/lirika2.
htm (дата обращения: 7.07.2020).

11  В  старших классах, если уже сформиро-
вано представление об особенностях оформ-
ления части текста, а также о таком поня-
тии, как составитель сборника, можно исполь-
зовать развернутое описание данного текста: 
Рубцов Н. М. Видения на холме // О русская зем-
ля! Россия в русской поэзии: сборник стихов  / 
сост. В.  М.  Сидоров.  – М.: Молодая гвардия, 
1971. – С. 445.

Примечания ко второму списку.
1.  В первом описании нет основного назва-

ния книги, что затруднит ее поиск, а отсутствие 
сведений об издательстве увеличивает время 
поиска. При этом рекомендуется включить в 
библиотечку и другие сборники стихотворений, 
изданные в Москве в том же году.

2.  Во втором описании дано другое назва-
ние, что, разумеется, затрудняет поиск.

3.  Поскольку использовано многотомное 
издание, указание на том является обязатель-
ным, а здесь его номер намеренно исключен, 
хотя оба тома находятся в подготовленной к уро-
ку библиотечке.

После проведения такого эксперимента 
учащиеся увидят, насколько быстрее реша-
ется вопрос с поиском заданного источника 
и цитаты в нем в том случае, когда инфор-
мация о тексте представлена корректно  – 
полно и правильно.

Выработка навыка создания библиогра-
фического описания и составления спи-
ска литературы может базироваться на 
принципе расширения, начиная с более 

простых вариантов в V  классе, где пред-
лагается в первую очередь освоить библи-
ографическое описание книг.  В  VI классе 
можно освоить описание частей печатного 
текста, в том числе журнальных статей; в 
VII классе – описание переизданий и мно-
готомных изданий, а также публикаций, 
авторами которых являются несколько 
человек; в VIII классе закрепление и рас-
ширение полученного опыта может сопро-
вождаться описанием электронных версий 
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печатных текстов и собственно электрон-
ных текстов; в IX классе учащиеся могут 
научиться составлять список литературы 
с использованием рубрикации и описы-
вать официальные и архивные источни-
ки. Фактически в старших классах останет-
ся освоить описание неопубликованных 
текстов  – авторефератов и диссертаций, 
а также сборников научных конференций, 
тем более что при подготовке серьезных 
исследований старшеклассники по реко-
мендации педагогов действительно могут 
использовать такие материалы.

Работа с библиографическим описа-
нием, списком литературы и ссылками на 
использованные источники не только труд-
на, но и малоинтересна, и это тоже одна из 
причин того, что данные элементы иссле-
довательской или проектной работы уча-
щихся, как правило, подготовлены небреж-
но. В  то же время учитель вполне мог бы 
задействовать в работе не только класси-
ческие формы обучения, но и различные 
активные и интерактивные варианты дея-
тельности. Это могут быть всевозможные 
конкурсы – на лучшего составителя списка 
литературы, на лучшую инструкцию (не 
только деловую, но и шутливую), реклам-
ный текст, плакат, обучающие открыт-
ки или слайды. Достаточно продуктивно 
обращение к готовым спискам литерату-
ры, их анализ, редактирование, подготовка 
своего рода рекламаций проектных зада-
ний или сайтов. Такая работа может сопро-
вождаться составлением «обобщающих 
таблиц частотности и на их основе рейтин-
га допускаемых ошибок», учитель может 
организовать также «проведение имитаци-
онных игр профориентационной направ-
ленности (например, “Учебная практи-
ка в библиографическом отделе библи-
отеки”), мини-экскурсий в библиотеку 
(школьную, районную), включающих зна-
комство и работу с карточными и элек-
тронными каталогами, с библиографи-
ческими изданиями» [Бондаренко 2018: 
25–26]. Это лишь некоторые из тех форм, 
которые учитель может использовать, при-
чем стоит учесть, что многие из них сами 
могут быть разработаны в виде проектов.

Выводы. Представляется, что посте-
пенное и системное приучение учащих-
ся к оформлению списка использован-
ной литературы начиная с раннего под-
росткового возраста способно обеспечить 

формирование основ культуры исследова-
тельского труда школьников.

В  следующей публикации будут пред-
ложены конкретные формы и приемы 
организации учебных занятий начиная с 
V  класса, направленные на постепенное 
формирование навыка оформления спра-
вочного аппарата исследовательских и про-
ектных работ.
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